


General terms and conditions for all products

CZ: Vseobecné podminky pro vSechny produkty

SK: VSeobecné podmienky pre vsetky produkty

HU: Altaldnos szerzédési feltételek minden termékre vonatkozéan
BG: O6wwm ycnosma 3a BCUYKU NPOAYKTU

EE: Kdikide toodete lldtingimused

LV: Bendrosios sglygos visiems produktams

LT: Visparigie noteikumi un nosacijumi visiem produktiem
PL: Ogdlne warunki handlowe dla wszystkich produktéw
RO: Termeni si conditii generale pentru toate produsele
RU: O6Lme NoNoXKeHUA U YCIOBUA ANA BCEX NPOAYKTOB
SL: Splosni pogoiji za vse izdelke

TR: TUm drdnler icin genel hiikiim ve kosullar



EN Speaker Driver: 40mm, Impecdance: 32 Ohms, THD <3%@1KHz Weight: 138g. FR Driver Président: 40mm, Impédance: 32
Ohms, THD <3%@1KHz, Poids: 138g. ES Controlador del altavoz: 40mm, Impedancia: 32 Onms, THD <3%@1KHz, Peso: 138g.
DE Lautsprecher =Treiber: 40mm, Impedanz: 32 Ohm, THD <3%@1KHz, Gewicht: 138g. JP AE—=HA—KZ 4 /\—: 40X 1) X—
CZ -ovladac reproduktoru 40mm, Impendace 320hms, THD <% @1KHz, Vaha 138g, SK -ovladac

reproduktoru 40mm, Impendace 320hms, THD <3%@1KHz, Vaha 138g, HU - Hangszoré meghajt6:40mm,

Impedancia 320hms, THD <8%@1KHz, Suly 138g

EN Skullcandy, ® and other marks are registered trademarks of Skullcandy, Inc, All rights reserved,
FR Skullcandy, § et les autres marques sont des margues déposées de Skullcandy, Inc. Tous droits réservés.
ES Skullcandy, @y las demas marcas son marcas registradas de Skullcandy, Inc. Todos los derechos reservados.

Americas Canada Europe
Skullcandy, Inc, Skulcandy Canada ULC Skullcandy Europe BV
6301 N Landmark Dr. 329 Raiway St. Unit 205, Postbus 425
Park City, UT 84098, U.S.A. Vancouver, BC. V6A 1A4 5500AK Veldhoven
Skullcandy.com Canada Nederand
Skullcandy.ca Skullcandy.eu
México Japan/H#&
Skullcandy Mexico S de RL de CV Skullcandy Japan&FElftt
Avistoteles 218 T150-0001 EREHARAPEE]
Polanco IV Seccion, Miguel Hidalgo 5=17-11 IN—794A FF—H 20§
11550, México City, México Skullcandy JapanH A2 X —H—E X
Skulicandy.mx BRI DVTOEMNED BRI ES
Skulicandy.jp
EN Made In China,
FR Fabriqué en Chine,
ES Hecho en China.
ZH P EHIR
Cassette Junior
MODEL: S5CSY
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Skullcandy.com/patent-information
©® 2020 Skullcandy. Inc.
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Pair New Device *off Mode

Pairing Mode GB Coupler Nouvel Appareil *mode Off
Vincular Nuevo Dispositivo *modo Apagado

Accoppia Nuovo Dispositivo *modalita Spento
Emparelhar Novo Dispositivo *modo Desligado
Mit Neuem Gerét Koppeln *ausgeschalteterZustand
Nieuw Apparaat Paren *uitmodus
Pardan Ny Enhed *slukketTilstand
Muodosta Uusi Laitepari *off-tila
Sammenkoble Ny Enhet *av-modus
Para Ny Enhet *av-lage
Conpspkerne Hosoro YcTpoicTtsa
“BBbiknto4eHHoM Pexxume
C@ B FTRE RHUSER
00:05 FLWFINA RERT YT A T7E—K
*off Mode M 77| B FzT| 17| 2=
Iz lazdogha Slirog
CZ: Parovani
SK: Parovanie
HU: Parositas
BG: CaBosiBaHe
EE: Paaritamine
LV: Poravimas
LT: SavienoSana pari
PL: Pairing
RO: imperechere
RU: ConpsaxkeHune
SL: ZdruZevanje

TR: Eslestirme



Pair New Device u
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Pairing Mode

Mode Couplage

Modo De Vinculacion
Modalita Di Accoppiamento
Modo Emparelhamento
Koppelmodus
Paammodus
Pardannelsevstilstand
Laiteparin Muodostustila
Sammenkoblingsmodus
Parningslage

Pexxim ConpsikeHna

BExHES

NTFV) 2 TE—R

Ho{2l 2=

dedhllzog

CZ: Parovani nového zafizeni

SK: Parovanie nového zariadenia
HU: Uj eszk6z parositasa

BG: caBosABaHe Ha HOBO YCTPOWMCTBO
EE: uue seadme sidumine

LV: naujo prietaiso suporavimas

LT: jaunas ierices savieno$ana pari
PL: parowanie nowego urzadzenia
RO: imperecherea unui nou dispozitiv
RU: conpskeHne HOBOroO YCTPOMCTBA
SL: seznanjanje nove naprave

TR: yeni bir cihaz eslestirme



Power - On/Off (1)

00:03

Power - On/Off
On/Off
Encendido/apagado
Accensione/spegnimento
Ligar/desligar
Ein‘aus
Aan-/uitzetting
Teend/sluk For Stram
Virta Paélle/pois
Strom Av/pa

Strém Av/pa

Brnrounms/BeiknounTs MuraHne

FH/AL

ZEiR - On/off

T 747ymo|

CZ: Zapnuti/ vypnuti

SK: Zapnutie/ vypnutie

HU: Békapcsolas/ Kikapcsolas
BG: BkntouBaHe/usKkaouBaHe
EE: Sisse/vilja lulitamine

LV: Jjungimas / iSjungimas

LT: leslégsana/izslégsana

PL: Wtaczanie/wytaczanie
RO: Pornirea/oprirea

RU: BKntoueHune/BblkaO4YEHNE
SL: Vklop/izklop

TR: A¢ma/kapama



Volume Up
Volume +

Volume Up ,ﬂ )) Subir Volumen
Aumento Volume
Aumentar O Volume
Volume Omhoog
Skru Op For Lydstyrken
Aanenvoimakkuuden Lis3ys
Violum Opp
Oka Volymen

YeenvwueHve [ poMKocT
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CZ: zvysit hlasitost
SK: zvysit hlasitost
HU: hangeré fel
BG: yBesiyaBaHe Ha 3BYyKa
EE: helitugevuse tdstmine
LV: garsumo didinimas
LT: palielinat skalumu
PL: zwiekszanie gtosnosci
RO: volum ridicat
RU: yBennyeHumne rpoMKoCTU

SL: povecanje glasnosti

TR: ses agma



Volume Down o)

Volume Down

Volume -

Bajar Volumen

Riduzione Volume
Diminuir O Volume
Lautstérke Senken
Volume Omlaag

Skru Ned For Lydstyrken
Adnenvoimakkuuden Vahennys
Volum Ned

Sénka Volymen
YimeHblieHWe [ poMKOCTIA
E=EN

EBE TS
EEEF7I

Oguall getuna s
CZ: snizit hlasitost

SK: znizit hlasitost

HU: hanger§ lefelé

BG: HamanasaHe Ha 3ByKa

EE: helitugevuse vdahendamine
LV: sumazZintas garsumas

LT: skaluma samazinasana

PL: zmniejszenie gtosnosci

RO: reducerea volumului

RU: ymeHbLUEHME rPOMKOCTHU
SL: zmanjsanje glasnosti

TR: ses kisma



Play/pause

Lecture/pause
Play/Pause [>|| Feproducipausar

Riproduci/pausa

Reproduzir/colocar Em Pausa

Wiedergabe/pause

Afspelen/pauzeren

Afspil/pause

Toisto/tauko

Spillpause

Spela Upp/pausa

BocnpowsseneHne/naysa

BEF

B | —EELE
A/ LA HX|
CZ: prehrat/ pauza
SK: prehrat/ pauza
HU: lejatszas/szinet
BG: Bb3npounsBexkgaHe/naysa
EE: mangimine/ paus
LV: grojimas / pauzé
LT: atskanosana/pauze
PL: odtwarzanie / pauza
RO: redare/ pauza
RU: BocnpounsseaeHune/naysa
SL: predvajanje/pauza

TR: oynat/ duraklat



Track Forward D)
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Track Forward

Piste Suivante

Adelantar

Brano Successivo

Faixa Seguinte

Néchster Titel

Volgend Nummer

Skift Til Neeste Musiknummer
Kelaus Eteenpéin

Neste Spor

Nista Ljudspar
lNepexnioverine Ha 1 Tpek Bnepen
T8
RORNZy%BETS
Cl2 Eslioz

el ] lews

CZ: ptehrat dalsi

SK: pretocit vpred

HU: vagany el6re

BG: asuxeHune Hanpes

EE: rada ettepoole

LV: bégiy kelias j priekj

LT: sliezu cels uz prieksu

PL: trasa do przodu

RO: urmariti inainte

RU: asmxeHne snepép,

SL: pot naprej

TR: ileri takip



Track Back

Track Back Mq Piste Précédente
Retroceder

Brano Precedente
Faixa Anterior
Vorangehender Titel

Vorig Nummer
Musiknummer Tilbage

Kelaus Taaksepéin

Forrige Spor

Byta Till Féregaende Spar
MNepexnodeHne Ha 1 Tpek Hasan

+—HB
BORSyOEBETS

00:03 0l E=e=
AL s
CZ: prehrat predchozi
SK: pretocit spat
HU: visszamenni a palyara
BG: 06paTHO npocneaasaHe
EE: jalgida tagasi
LV: sekti atgal
LT: Atgriezties atpakal
PL: sledzié wstecz
RO: urmariti Thapoi
RU: oTcnexunsaHune
SL: sledenje nazaj

TR: geri izleme



Answerend
Repondre/fin
Responder/colgar
Answer/End Lri rispostaline
Atender/desligar
Annehmen/beenden
Beantwoorden/begindigen
Besvar/afsiut
Vastaus/lopetus
Svar/avslutt
Svara/ligg Pa
OreeTVT/3aKOHITL
BT/ E
o:(E R | T
st g7 R 7|
skl
CZ: pfijmout/ukondit hovor
SK: prijat/ukoncit hovor
HU: hivas fogadasa/ befejezése
BG: npuemaHe/npuKaoYBaHe Ha NOBUKBaHe
EE: vastamine/kdne [Gpetamine
LV: atsiliepti / baigti skambut;j
LT: atbildet/izbeigt zvanu
PL: odbieranie/koriczenie potgczen
RO: urm raspunde/incheie apelul
RU: oTBeT/3aBeplueHMe BbI30Ba
SL: sprejem/ukoncanje klica

TR: cevapla/ aramayi sonlandir



Activate Voice Assistant

Activer 'assistant vocal

Activar el asistente de voz
Activate Voice Assistant @) Aitivare assistente vocale

Ativar assistente de voz

Sprachassistenten aktivieren

Stemhulp activeren

Aktiver talestotte

Alkdivoi &3nichjain

Aktiver taleassistent

Aktivera réstassistent

AKTVBMPOBATE MONOCOBOIA MOMOLLHWK

BUEEBEIE
OC@ RAAFP AR NETFIT74R— T3
=4 A Ttss
Sognsb Uewles 1090
CZ: aktivace hlasového asistenta
SK: aktivacia hlasového asistenta
HU: hangalapu asszisztens aktivalasa
BG: akTMBMpaHe Ha [1acoB acUCTEHT
EE: hddlassistendi aktiveerimine
LV: suaktyvinti balso asistentg
LT: aktivizét balss asistentu
PL: aktywuj asystenta gtosowego
RO: activati asistentul vocal
RU: aKTMBMpYIiTe rofI0COBOIN NOMOLLHMK
SL: aktiviranje glasovnega pomocnika

TR: sesli asistani etkinlestirin



Charge %

—d 7 10

Charge
Charge

Carica
Carregar
Aufladen
Opladen
Oplad

Lading
Ladda

CZ: nabijeni
SK: nabijanie
HU dij

BG: TaKca
EE: tasu

LV: mokestis
LT: maksa
PL: optata
RO: taxa

RU: 3apagka
SL: zaracuna .

TR: sarj



Questions Visit: www.skullcandy.com

Si vous avez des questions, allez sur :
www.skullcandy.com

Si tienes dudas, visita: www.skullcandy.com
Domande Visitare il sito: www.skullcandy.com
Fazer perguntas: www.skullcandy.com
Fragen Besuch: www.skullcandy.com
Voor vragen bezoek: www.skullcandy.com
For spergsmal se: www.skullcandy.com
Vastauksia 18ytyy: www.skullcandy.com
For sparsmaél, besok: www.skullcandy.com
Vid fragor, besotk: www.skullcandy.com
Ecnun y Bac BO3HWMKHYT BONPOCHI, MOCETUTE:
www.skullcandy.com

wWMARBFHE - www.skullcandy.com
BRDHZHEIETEoRTELEEL:
www.skullcandy.com

= 2| AF: www.skullcandy.com
www.skullcandy.com:

111G Jagd T OplBdo, Odysd wigls!
www.skullcandy.com

CZ: V pripadé dotaz( navstivte: www.skullcandy.com
SK: V pripade otdzok navstivte: www.skullcandy.com
HU: Kérdés latogatds: www.skullcandy.com

BG: 3a Bbnpocu, monas, nocetete: www.skullcandy.com
EE: Kiisimuse kilastus: www.skullcandy.com

LV: Apsilankymas dél klausimo: www.skullcandy.com
LT: Jautajuma apmekléjums: www.skullcandy.com
PL: Wizyta na pytania: www.skullcandy.com

RO: Vizitati intrebarea: www.skullcandy.com

RU: MocewweHune Bonpoca: www.skullcandy.com

SL: Za vprasanja obis¢ite: www.skullcandy.com

TR: Sorulariniz igin litfen su adresi ziyaret edin:

www.skullcandy.com


http://www.skullcandy.com/
http://www.skullcandy.com/

ISED Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s) /
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause interference.

(2)This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device.

L'émetteur / récepteur exempt de licence contenu
dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes:

(1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2)Lappareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

CZ: Prohlaseni ISED .Tento pfistroj obsahuje vysilace/pfijimace osvobozené od licence, které jsou v souladu
s licenci osvobozenou od licence RSS kanadského Uradu pro inovace, védu a hospodarsky rozvoj. Provoz
podléha nasledujicim dvéma podminkam:

1. Toto zafizeni nesmi zplUsobovat ruseni.

2. Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli ruseni, véetné ruseni, které mize zpUsobit nezadouci provoz
zafizeni.

SK: Vyhlasenie ISED. Toto zariadenie obsahuje vysielace/prijimace oslobodené od licencie, ktoré su v sulade
s licenciou oslobodenou od licencie RSS organizacie Innovations, Science and Economic Development
Canada. Prevdadzka podlieha tymto dvom podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spdsobovat rusenie.

2. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré méze spdsobit nezelanu
prevadzku zariadenia.

HU: ISED nyilatkozat . Ez a készlilék olyan engedélymentes addkat/vevéket tartalmaz, amelyek megfelelnek
az Innovations, Science and Economic Development Canada engedélymentes RSS-nek. Az lizemeltetés a
kovetkezd két feltételhez kotott:

1. Ez a késziilék nem okozhat interferenciat.

2. Ennek a készlléknek minden interferenciat el kell fogadnia, beleértve az olyan interferenciat is, amely a
készilék nem kivant miikodését okozhatja.

BG: M3aBneHue Ha ISED . ToBa yCTPOICTBO CbAbprKa 0CBOHOAEHM OT AULEH3 NpeaasaTenn/npuemHmLm,
KOMTO OTrOBapAT Ha M3NCKBaHUATA Ha RSS 3a ocBob60XaaBaHe OT ANUEH3 HAa KaHaza 3a MHOBALMK, HayKa U
WKOHOMMYECKO pa3suTue. EkcnaoataumnaATta e npegmeT Ha CnefiHUTe ABe YC/0BUA:

1. ToBa yCTPOWCTBO HEe MOXKe Aa NPUYMHABA CMYLLEHMS.

2. ToBa yCTpOMCTBO TPABBaA Aa NPMEMa BCAKAKBM CMYLLLEHWUA, BKAHOUMTENHO CMYLLLEHWUA, KOUTO MOraT 4a
NPUYMHAT HeXKenaHa paboTa Ha YCTPOMCTBOTO.



EE: ISED avaldus . See seade sisaldab litsentsivabu saatjaid/vastuvdtjaid, mis vastavad Kanada innovatsiooni,
teaduse ja majandusarengu litsentsivabale RSS-ile. Kasutamine sdltub jargmistest kahest tingimusest:

1. See seade ei tohi p&hjustada haireid.

2. See seade peab taluma koiki haireid, sealhulgas haireid, mis v8ivad pShjustada seadme soovimatut
toimimist.LV: Apsilankymas dél klausimo: www.skullcandy.com

LV: ISED pareiskimas . Siame prietaise yra siystuvy ir (arba) imtuvy, kuriems netaikomos licencijos ir kurie
atitinka Kanados inovacijy, mokslo ir ekonominés plétros licencijy netaikymo RSS reikalavimus.
Eksploatacijai taikomos Sios dvi sglygos:

1. Sis prietaisas negali kelti trukdziy.

2. Sis prietaisas turi priimti bet kokius trukdZius, jskaitant trukdZius, kurie gali sukelti nepageidaujama
prietaiso veikima.

LT: ISED pazinojums . Si ierice satur no licences atbrivotus raiditajus/uztvéréjus, kas atbilst Kanadas
Inovaciju, zinatnes un ekonomiskas attistibas padomes (Innovations, Science and Economic Development
Canada) no licences atbrivotajai RSS. Ekspluatacija ir atkariga no $adiem diviem nosacijumiem:

1. STierice nedrikst radit trauc&jumus.

2. Siierice nedrikst pielaut nekadus traucéjumus, tostarp traucéjumus, kas var izraisit nevélamu ierices
darbibu.

PL: Oswiadczenie ISED . To urzgdzenie zawiera nadajniki/odbiorniki zwolnione z licencji, ktdre sg zgodne z
RSS Innovations, Science and Economic Development Canada dotyczagcym zwolnien z licencji. Dziatanie
urzadzenia podlega nastepujgcym dwoém warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen.

2. Urzadzenie musi przyjmowac wszelkie zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowadé
niepozadane dziatanie urzadzenia.RO: Vizitati intrebarea: www.skullcandy.com

RO: Declaratia ISED . Acest dispozitiv contine emitatoare/receptoare scutite de licenta, care sunt in
conformitate cu Regulamentul de scutire de licenta RSS al Innovations, Science and Economic Development
Canada. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu trebuie sa provoace interferente.

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta, inclusiv interferentele care pot cauza functionarea
nedorita a dispozitivului.

RU: 3anBneHue ISED . [laHHOe yCTPOMCTBO COAEPKUT NepesaTinMKn/NpuemMmHNKnN, 0CBOBOXKAEHHbIE OT
JIMLLEH3MPOBAHUA, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT JIMLEH3NOHHOMY RSS MUHUCTEPCTBA MHHOBALMIA, HAYKU U
9KOHOMMYECKOro pa3BuTUA KaHagbl. DKCnyaTaLma OCyLWeCcTBAAETCA NPy cOBNOAeHUN CneayoWwmnx ABYX
yCNoBUM:

1. laHHOe YCTPOMCTBO He A0/KHO CO34aBaTb MOMEX.

2. 9TO YCTPOICTBO AO/IKHO NPUHUMATL Nt0Bble MOMEXM, BKIOUas NOMEXM, KOTOPble MOTYT BbI3BaTb
HeyKenaTeNbHyto paboTy ycTpolicTea.


http://www.skullcandy.com/

SL: Izjava ISED . Ta naprava vsebuje licenéno izvzete oddajnike/sprejemnike, ki so skladni z licen¢no izvzeto RSS
Kanade za inovacije, znanost in gospodarski razvoj. Za delovanje veljata naslednja dva pogoja:

1. Ta naprava ne sme povzrocati moten;.
2. Ta naprava mora sprejeti vse motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje naprave.

TR: ISED Agiklamasi . Bu cihaz, Yenilikler, Bilim ve Ekonomik Kalkinma Kanada'nin lisanstan muaf RSS'sine uygun
lisanstan muaf vericiler/alicilar icerir. Calistirma asagidaki iki kosula tabidir:

1. Bu cihaz parazite neden olmamalidir.

2. Bu cihaz, cihazin istenmeyen sekilde ¢alismasina neden olabilecek parazitler de dahil olmak tzere her tirli
paraziti kabul etmelidir.

EN Skullcandy, # .and other marks are registered
trademarks of Skullcandy, Inc. All nghts reserved.
FR Skullcandy, 8 et les autres marques sont des
marques deposees de Skullcandy, Inc. Tous droits
réservés. ES Skullcandy, 8 .y las demas marcas son
marcas registradas de Skullcandy, Inc. Todos los
derechos reservados.

CZ: Skullcandy a ostatni znacky jsou registrované ochranné zndmky spolecnosti Skullcandy, INC.
Vsechna prava vyhrazena.

SK: Skullcandy a ostatné znacky su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Skullcandy Inc. V3etka
prava vyhradené.

HU: A Skullcandy és mas védjegyek a Skullcandy, INC. bejegyzett védjegyei. Minden jog fenntartva.

BG: Skullcandy u apyrvn mapku ca permctpupaHm Tbprosckm mapku Ha Skullcandy, INC. Bcuuku npasa
3anaseHu.

EE: Skullcandy ja muud kaubamargid on Skullcandy, INC. registreeritud kaubamargid. Kéik digused
kaitstud.

LV: "Skullcandy" ir kiti Zenklai yra registruotieji "Skullcandy, INC." prekiy Zenklai. Visos teisés
saugomos.

LT: Skullcandy un citas zimes ir Skullcandy, INC. registrétas precu zimes. Visas tiesibas aizsargatas.

PL: Skullcandy i inne znaki sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Skullcandy, INC. Wszelkie
prawa zastrzezone.

RO: Skullcandy si alte marci sunt marci comerciale inregistrate ale Skullcandy, INC. Toate drepturile
rezervate.

RU: Skullcandy n apyrve 3Haku ABAAOTCA 3aperncTpmMpoBaHHbIMU TOproBbiMn mapkamm Skullcandy,
INC. Bce npaBa 3awmLeHbl.

SL: Skullcandy in druge znamke so registrirane blagovne znamke druzbe Skullcandy, INC. Vse pravice
pridrZane.

TR: Skullcandy ve diger markalar Skullcandy, INC'nin tescilli ticari markalaridir. Tim haklari sakhdir.



Americas

Skullcandy, Inc.

6301 N Landmark Dr.

Park City, UT 84098 US A.
Skullcandy.com

Europe

Skullcandy Europe BV
Postbus 425

5500AK Veldhoven Nederland
Skullcandy.eu

Canada

Skullcandy Canada ULC

329 Railway St. Unit 205
Vancouver, BC. VBA 1A4 Canada
Skullcandy.ca

EN Contains Li-ion battery. Battery must be
recycled or disposed of properly.

FR Contient une batterie Li-ion.La batterie
doit étre recycle ou jet s correctement.

ES Contiene una bateria Li-ion. La bateria
debe ser reciclada o desechada
adecuadamente.

CZ: Obsahuje Ll-ion baterii. Baterie musi byt recyklovany nebo radné zlikvidovany.
SK: Obsahuje Ll-ion bateriu. Bateria musi byt recyklovand, alebo riadne zlikvidovana

HU: Tartalmazza a Li-ion akkumuldtort. Az akkumulatort Ujra, kell hasznositani vagy megfelel6en kell
artalmatlanitani.

BG: BkntouBa LI-iioHHa 6aTepus. batepuaTa TpabBa Aa ce peumnKkampa nam 4a ce u3xsbp/iv NO NOAXOAALL,
HauuH.

EE: Sisaldab Ll-ioonakut. Patarei tuleb ringlusse votta voi nduetekohaselt kdrvaldada.

LV: ] komplekta jeina LI jony akumuliatorius. Akumuliatorius turi biti perdirbtas arba tinkamai iSmestas.

LT: letver Ll-ion akumulatoru. Akumulators janodod otrreizéjai parstradei vai pareizi jaiznicina.

PL: Zawiera akumulator jonowy LI. Baterie nalezy podda¢ recyklingowi lub zutylizowa¢ w odpowiedni sposéb.
RO: Include baterie LI-ion. Bateria trebuie reciclata sau eliminata in mod corespunzator.

RU: B KOMMNNEKT BXOAWT IMTUN-MOHHBIN akKyMynsaTop. baTapes goKHa bbiTb NnepepaboTaHa uam
Hagnexalmm obpasom yTUIM3npoBaHa.

SL: VkljuCuje baterijo Ll-ion. Baterijo je treba reciklirati ali ustrezno odstraniti.

TR: Ll-iyon pil icerir. Pil geri donilsturidlmeli veya uygun sekilde imha edilmelidir
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